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Carefully read this entire document and all safe and lawful practices
provided before use.
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Bitte lies vor dem ersten Gebrauch dieses gesamte Dokument und alle
sicheren und rechtméaBigen Praktiken sorgfaltig durch.

Antes de usar el producto, lea atentamente este documento al
completo y todas las practicas de seguridad y legales proporcionadas.

Veuillez lire attentivement ce document dans son intégralité, ainsi que
toutes les pratiques sécuritaires et légales avant I'utilisation.

Prima dell'utilizzo, leggere con attenzione I'intero documento e tutte le
pratiche sicure e legali fornite.

Lees vooér gebruik dit hele document zorgvuldig door, evenals alle
veilige en wettelijke praktijken.

Leia atentamente este documento na integra e todas as praticas
seguras e legais indicadas antes de utilizar o produto.

Leia com atengéo este documento por inteiro e todas as préaticas
seguras e legais fornecidas antes do uso.

BHIMATE/ILHO O3HAKOMBTECH C [JaHHbIM [JOKYMEHTOM 1 Mpasunamu
TEXHVKM GE30MAaCHOCTI MEPEJ, ICTIONb30BAHIEM NPOAYKTA.
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DJI™ Mini 3 Pro Two-Way Charging Hub (Figure A)

1. Status LEDs: The status LEDs display battery levels for three seconds
after the batteries are inserted into the charging hub. The LEDs in an array
blink successively during charging and change to solid green after the
corresponding battery is fully charged.

Function Button: Press to check the battery power level. When both
the Intelligent Flight Battery and an external device are connected for
charging, the battery will be charged before the external device. Press and
hold the function button for two seconds to switch the charging priority.

n

A « Place the charging hub on a flat and stable surface when in use.
Make sure the device is properly insulated to prevent fire hazards.
« DO NOT attempt to touch the metal terminals on the hub. Clean
the metal terminals with a clean, dry cloth if there is any noticeable
buildup.

Visit https://www.dji.com/mini-3-pro/downloads or https://www.dji.com/mini-3/
downloads to refer to the user manual for more information.

Specifications

Model Number CHX162-30
Supported Charger USB Power Delivery charger
Input (USB-C) 5V=3A29 3A, 12 3A

Output (USB) 5V=2A
Operating Temperature  5° to 40° C (41° to 104° F)

DJI Mini 3 Propellers (Figure B)

A « Mount the marked propellers to the marked motors and the
unmarked propellers to the unmarked motors.

Use the screwdriver provided in the aircraft package to remove

and install the screws. Unsuitable screwdrivers may damage the

screws.

Use the new screws provided with the propellers when installing.

DO NOT reuse old screws.

Use two propellers from the same package. DO NOT mix with

propellers from other packages.

DJI Mini 3 Pro Intelligent Flight Battery

Specifications

Model Number BWX162-2453-7.38
Capacity 2453 mAh
Charging Temperature ~ 5° to 40° C (41° to 104° F)




Compliance Information

FCC Compliance Statement: Supplier's Declaration of Conformity
Product name: DJI Mini 3 Pro Two-Way Charging Hub

Model Number: CHX162-30

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Bivd., Burbank, CA 91502
Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned
model was tested to demonstrate complying with all appiicable FCC rules and regulations.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)
c UK
CA

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this
device (CHX162-30) is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/30/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this
device (CHX162-30) is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente
declara que este dispositivo (CHX162-30) cumple los requisitos basicos y el resto de
provisiones relevantes de la Directiva 2014/30/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en www.dji.com/euro-
compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germany
EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat
dit apparat (CHX162-30) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van Richtlijn 2014/30/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-
compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através
deste documento, que este dispositivo (CHX162-30) esta em conformidade com os.
requisitos essenciais e outras disposigoes relevantes da Diretiva 2014/30/EU.

Existe uma copia da Declarag&o de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/
euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
dispositivo (CHX162-30) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della
direttiva 2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web www.dii
com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. déclare
que cet appareil (CHX162-30) est conforme aux principales exigences et autres clauses
pertinentes de la directive européenne 2014/30/EU.
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Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to
be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is
for free. The owner of old appliances s responsible to bring the appliances to these collecting
points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fur die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréten.
Elektroaltgeréte drfen nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden (einschlieBlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Héndlern oder
Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeréten ist daftir
verantwortlich, die persénlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten
zu 18schen und die Geréte zu diesen oder dhnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler
sind verpflichtet, Elektroaltgeréite fiir dich kostenlos zurtickzunehmen. Durch diesen geringen
Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und daftir
sorgen, dass umweltschadiiche und giftige Substanzen ordnungsgemél unschédiich gemacht
werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos vielos es responsable de
llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequerfio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.
Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éiiminés avec les déchets résiduels.
lls doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
I'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de
les apporter & ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premidres précieuses et au tratement
des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smattiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere
smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggeti privati presso i punti di raccolta
publblici & gratis. & responsabilita del proprietario dei vecchi disposttivi portarli presso tall punti di
raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete
al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.
Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar
moeten afzonderiilk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis
voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelik voor het inleveren van
de apparaten op deze of vergelikbare inzamelpunten. Met deze Kleine persoonijke inspanning
lever je een biidrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige
stoffen.

Eliminagao ecolégica

0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A shm\nacao no pomo de recolha publico
através de entidades particul: é gratuita, E da de aparelhos
antigos levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de rsco\ha semelhantes. Com este
pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas (teis e para o
tratamento de substéncias téxicas.

WaxBupnsHe ¢ ornes, onassane Ha okonHaTa cpesa

CrapuTe eneKTpUiecK ypeam He Tpstea a ce MXBBLRST 3agHO C GUTOBIMTE OTNaabLA,
a oTAeNHO. VI3XBBPNAHETO B OBLMHCKMSA NYHKT 3a CbBUpaHe Ha OTNagbLM OT YacTHU Nvua
& 6eannaTHo. COBCTBEHVKLT Ha CTApWTE YPeMyt © OTFOBOPEH 3a MPeHacsHeTo Ha ypeauTe
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO.,LTD. hereby declares that this
device (BWX162-2453-7.38) is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the Directive 2006/66/EC,2014/30/EU

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dj.com/euro-compliance
EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereb\/ declares that this
device (BWX162-2453-7.38) is in i with the essential and other relevant
provisions of The Batteries and Accumulators (Placing on the Market) Regulations 2008 (as
amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009 (as amended)

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance.

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente
declara que este dispositivo (BWX162-2453-7.38) cumple los reqisitos bésicos y el resto de
provisiones relevantes de la Directiva 2006/66/CE,2014/30/EU.

Hay disponible online una copia de la Deciaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-
compliance

Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij
dat dit apparaat (BWX162-2453-7.38) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtljn 2006/66/EG,2014/30/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-
compliance
o

GBIT 26572 i

EU: DJI GmbH, 12, 97618, Niederiauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através
deste documento, que este dispositivo (BWX162-2453-7.38) esté em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2006/66/CE, 2014/30/EU.
Existe uma cpia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel online em www.dj.com/
euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi TECHNOLOGY CO,, LTD. dichiara che il presente
dispositivo (BWX162-2453-7.38) & conforme ai requisiti essenzial e alle altre disposizioni
rilevanti dela direttiva 2006/66/CE,2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web www.dji.
com/euro-compiiance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJl TECHNOLOGY GO, LTD déclare
que cet apparell (BWX162-2453-7.38) est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 2006/6/CE,2014/30/EU.




AB Uygunluk Beyani: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile bu cihazn (BWX162-
2453-7.38) temel gerekliliklere ve 2006/66/EC, 2014/30/EU sayili Direktifin diger ilgili
hikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim igi
olarak ulasiabilir

AB igin lletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Amanya

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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WE ARE HERE FOR YOU
ELRATSF

Contact
DJI SUPPORT AR

This content is subject to change.

Download the latest version from
hittps://www.dji.com/mini-3

Cy’ is a trademark of DJI

USB-C is a registered trademark of USB Implementers Forum.
Copyright © 2022 DJI All Rights Reserved.
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Charge to Activate
FERHE

L] e——

>30W

Charge to activate the Intelligent Flight Battery before
using for the first time.
BREYTRIEERERETENE.
ERERRERITEIb AIETBRA.

Isi daya untuk mengaktifkan Baterai
Penerbangan Cerdas sebelum menggunakannya
untuk pertama kali.

MHTEAT B, A>T IVITV b TS5A b
AP U —l& RELTCT7VT74X—=23> LT
{feE

Mg *H?ﬁm Hoj|, QIH2|ME Z2f0|E BiE2|E S
off 2-dstsiiof giLict.

Caskan untuk mengaktifkan Bateri Penerbangan
Pintar sebelum menggunakannya untuk kali pertama.
andatedeldnuuunasdlasusaaiordorddnuadousa
BapepeTe HTeNMreHTHaTa nofeTHa 6atepus,
npeav Aa st U3nonasare 3a Mbpsy MbT, 32 Aa 9
aKTvBMpare.

Pred prvnim pouzitim inteligentni letovou baterii
nabijte, aby se aktivovala.

Oplad for at aktivere Intelligent Flight-batteriet, for
det bruges ferste gang.

Lade die Intelligent Flight Battery auf, um sie vor
dem ersten Gebrauch zu aktivieren.

Antes de usar la bateria de vuelo inteligente por
primera vez, carguela para activarla.

DopTioTE yia va EVEPYOTIONCETE TV £6UMNVN praTapia
TTITONG TPV TNV XPNOWIOTIONCETE YA TIOWTTN hopd.
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Lataa &lykas lentoakku aktivoidaksesi sen ennen
ensimmaista kayttokertaa.

Rechargez la Batterie de Vol Intelligente pour I'activer
avant la premiere utilisation.

Napunite pametnu Flight bateriju kako bi je aktivirali
prije prve uporabe.

Az els6 hasznélat el6tt toltse fel az intelligens repulési
akkumulatort az aktivalashoz.

Ricarica per attivare la Batteria di volo intelligente
prima di utilizzarla per la prima volta.

Laad de Intelligent Flight Battery op voor het eerste
gebruik.

Lad opp for & aktivere det intelligente flybatteriet for
du bruker det for forste gang.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowacé
inteligentny akumulator lotniczy.

Carregue a bateria de voo inteligente para a ativar
antes da primeira utilizagéo.

PT-BR Carregue para ativar a Bateria de Voo Inteligente

RO

RU

SV

TR

antes de usa-la pela primeira vez.

Tncérca;i pentru a activa bateria inteligenta de zbor
nainte de prima utilizare.

lNepen NepBbIM 1CMOSL30BaHVEM aKKyMYJISTOP
Intelligent Flight Battery Heo6xoanMo NoHOCTLIO
3aPSOMTb 1S M0 aKTMBaLyn.

Ladda Intelligent Flight-batteriet for att aktivera det
innan det anvands for forsta gangen.

Akill Ugus Bataryasini ilk kez kullanmadan énce
etkinlestirmek icin sarj edin.

J9Y1 850l Loluseinl S LS Ol pdall & jlhay Jadia) el AR
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Check battery level: press once.

Power on/off: press, then press and hold.
HERE. BRI, _

FFHL/ KM 52—, BRR21,
BREES: 2K,

BN / RAMK.: fRiR—R, BRIZ2T.

Memeriksa tingkat baterai: tekan sekali.
Menghidupkan/mematikan: tekan, lalu tekan dan
tahan.
Ny 7 —FREHEER 1 1 BT,
BREZA Y /A7 1EHLT. REL.
H|-|E-|E| T Eol st =27

el 747| [ 17| : $19 210 ChA| 27| 27
Periksa tahap bateri: tekan sekali.
Hidupkan/matikan kuasa: tekan, kemudian tekan
dan tahan.
msmaamvmmmmwas V‘lﬂ%‘ﬂ&ﬂi&
Juvmuwneside/ia: nawitsads winadnafadls
MpoBepka Ha 3apsaa Ha baTepuaTa: HaTUCHeTe
BEOHBX.
BkntouBaHe/MI3kntouBaHe: HaTCHeTe, creq ToBa
HaTUCHETE 1 3aOpBXTE.
Kontrola stavu baterie: stisknéte jednou.
Zapnuti/vypnuti: stisknéte a poté stisknéte a
podrzte.
Kontroller batteriniveau: Tryk én gang.
Teend/sluk: Tryk, og tryk derefter igen og hold nede.




RU MpoBepuTb 3apsa akkyMysTopa: HXKMUTE OauH
paa.
BkitoueHne/BbIKIIOUEHNE: HXKMUTE, 3aTem
HaXKMUTE elLLe pas 1 yaepXviBaiTe KHOMKY.
SV Kontrollera batterinivén: tryck en gang.
Sl& p&/av: tryck och héll intryckt.
TR Pil seviyesi kontrolii: Bir kez basin.
Acma/kapama: Agma kapama tusuna basin ve basil
tutun.
Bazls By basd) 1y ylad) Ggtume (o Gl AR
SNCIRY PINPIES VRN PN USE RN WES-C R TN ES-CT)

2 AN &a el

Mode 2/ EEF / £BF /Mode 2/ E— K2/ 2E2/
Mod 2 / Wwue 2 / Pexxum 2 / ReZim 2 / Mode 2 / Modus 2 /
Modo 2 / Aettoupyia 2 / Tila 2 / Mode 2 / Nacin 2 /
2. méd / Modalita 2 / Stand 2 / Modus 2 / Tryb 2 /
Modo 2 / Modo 2 / Modul 2 / Pexum 2 / Lage 2 /
Mod 2/ 2 zosh




@ Altitude Zone (120m) | Fly Spots

DJI Fly App

abun B sopiel L profle

+ <249 g

microSD

BWX162-2453.7.38

https://www.dji.com/mini-3/downloads

C_’I’ is a trademark of DJI.
Copyright © 2022 DJI All Rights Reserved.
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DJI Mini 3 Release Notes

Date:

Aircraft Firmware:

DJI RC-N1 Remote Controller Firmware:

DJI RC Remote Controller Firmware:
DJI Fly App iOS:
DJI Fly App Android:

What's New?

e Added Panorama.

e Added support for the propeller guard.
e Optimized image quality.

o Optimized focus and exposure.

e Optimized flight stability.

Notes:

o Added features require DJI Fly v1.9.0 or later.

2022.12.9
v01.00.0100
v04.16.0200
v01.02.0200
v1.9.0

v1.9.0

iy

e |f update fails, restart aircraft, remote controller, and DJI Fly or DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series),

and retry.

http://www.dji.com/mini-3

Copyright © 2022 DJI All Rights Reserved.
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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand and accept

the terms and conditions of this guideline and all instructions at  https:/www.
dji.com/mini-3. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE
POLICIES AVAILABLE AT (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), THE PRODUCT AND ALL
MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED
"AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF
ANY KIND. This product is not intended for children.

. Flight Environment

/\ WARNING

« DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including heavy wind exceeding
10.7 m/s, snow, rain, fog, hail, or lightning.

DO NOT take off from an altitude more than 4,000 m (13,123 ft) above sea level.

+ DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below -10° C (14° F) or
above 40° C (104° F).

DO NOT take off from moving objects such as cars, ships, and airplanes.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the vision
system may be limited.

When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good lighting and
visibility. Low ambient light may cause the vision system to work abnormally.

DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference, including Wi-Fi
hotspots, routers, Bluetooth devices, high-voltage lines, large scale power transmission

stations, radar stations, mobile base stations, and broadcasting towers.

Be careful when taking off in the desert or from a beach to avoid sand entering the
aircraft.

Fly the aircraft in open areas. Buildings, mountains, and trees may block the GNSS
signal and affect the on-board compass.

[

Flight Operation

/\ WARNING

« Stay away from rotating propellers and motors.

« Make sure the aircraft batteries, remote controller, and the mobile device are fully charged.
+ Be familiar with the selected flight mode and understand all safety functions and warnings.

The aircraft does not feature omnidirectional obstacle avoidance. Fly with caution.

« Make sure DJI" Fly and aircraft firmware have been updated to the latest version.

Land the aircraft in a safe location when there is a low battery or high wind warning

Use the remote controller to control the speed and altitude of the aircraft to avoid collisions
during Return-to-Home.



3. Battery Safety Notice

/\WARNING

* Keep batteries clean and dry. DO NOT allow liquid to come into contact with the batteries.
DO NOT leave batteries covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the batteries
into water. Otherwise, an explosion or fire may oceur.

DO NOT use non-DJI batteries. It is recommended to use DJI chargers.

DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. In such situations, contact DJI or a
DJl authorized dealer.

The batteries should be used at a temperature between -10° to 40° C (14° to 104° F).
High temperatures can cause an explosion or fire. Low temperatures will reduce the
performance of a battery.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.

The electrolytes in the battery are highly corrosive. If any electrolytes come into contact
with your skin or eyes, immediately wash the affected area with water and seek medical
support.

Keep the batteries out of the reach of children and animals.

DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

Extinguish any battery fire using water, sand, or a dry powder fire extinguisher.

DO NOT charge the battery immediately after flight. The battery temperature may be too
high and may cause serious damage to the battery. Allow the battery to cool down to
close to room temperature before charging. Charge the battery at a temperature range of 5°
10 40° C (41° to 104° F). The ideal charging temperature range is 22° to 28° C (72° to 82° ).
Charging at the ideal temperature range can prolong battery life.

DO NOT expose the battery to fire. DO NOT leave the battery near heat sources such as a
furnace, heater, or inside a vehicle on a hot day. Avoid storing the battery in direct sunlight.

« DO NOT store the battery for an extended period after fully discharging. Otherwise, the
battery may over-discharge and cause irreparable damage to the battery cell.

If a battery with a low power level has been stored for an extended period, the battery will
enter deep hibernation mode. Recharge the battery to bring it out of hibernation.

Specifications

Aircraft (Model: MT3PD)
Operating Temperature
02

Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)
Wi-Fi

Protocol

Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)
Bluetooth

Protocol

Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)

-10° to 40° C (14° to 104° F)

2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

802.11a/b/g/n/ac
2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <19 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.2
2.4000-2.4835 GHz
<8dBm




Remote Controller DJI RC-N1 (Model: RC231)
Operating Temperature -10°t0 40° C (14° to 104° F)
Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Intelligent Flight Battery (Model: BWX162-2453-7.38)

Transmitter Power (EIRP)

Charging Temperature 5°10 40° C (41° to 104° F)
Capacity 2453 mAh
Standard Voltage 738V

DJI 30W USB-C Charger

Support Charger or other USB Power Delivery charger
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI Mini 3

Model Number: MT3PD

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Blvd., Burbank, CA 91502

Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned mode!

was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is

encouraged to try to comrect the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human

proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal operation. This transmitter must

not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This remote controller complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure

compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves

established by the Federal Communications Commission (USA). These requirements set a SAR

limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this

standard during product certification for use when properly worn on the body.

ISED Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject o the
following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent apparel est conforme aux CNR
d'lnnovation, Sciences et Dé 2 Canada aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit
pas produire de brouilage; (2)L'appareil doit accepter tout brouilage radioélectrique subi, méme si
le brouilage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour un
environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utiisé avec une distance minimale
de 20 om entre le radiateur et votre corps,
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This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transitter.The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the ISED.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn
on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit & utiliser lorsqu'l est
correctement porté sur le corps.
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device (DJI
Mini 3)is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive
2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device
(DJI Mini 3) is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Radio
Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is avalable online at www.dj.comv/euro-compliance
Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente deciara que
este dispositivo (DJI Mini 3) cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-
compliance

FESBDER, i
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Kontaking adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnos$ci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym
ze pr (DJI Mini 3) jest zgodne z zasadniczymi

i innymi viami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/euro-

compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelelSségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. eztton megerdsiti,

hogy ez az eszkéz (DJI Mini 3) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvets kovetelményeinek

és més vonatkozo rendelkezéseinek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat mésolata elérheté a www.dji.com/euro-compliance

oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

EU-férsékran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. harmed férklarar att

denna enhet (DJI Mini 3) uppfyller de véisentliga kraven och andra relevanta bestammelser

i direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-férsékran om efterlevnad finns att tillgd online pé adressen www.dj.com/

euro-compliance

K EU: DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yiirlysing um fylgni vi reglur ESB: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. Iysir hér med yiir ad

petta teeki (DJI Mini 3) hiti mikilvaegum kréfum og 6rum videigandi akveedum filskipunar

2014/53/ESB.

Nalgast ma eintak af ESB-samrasmisyfirlysingunni & netinu awww.dji.com/euro-

compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile bu cihazin (DJI Mini

3) temel gerekiiiklere ve 2014/53/EU sayili Direkdifin diger ilgili hikiimlerine uygun oldugunu

beyan eder.

AB Uyguniuk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim

ici olarak ulaglabilir

AB icin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

2

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but
have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private
persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points. With this ittle personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.
Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elektronikgeréten.
Elektroaltgerate diirfen nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden (einschiieBlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern missen separat entsorgt werden. Die
Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von
Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer
von Altgeréten ist dafiir verantwortlich, die persénlichen oder vertraulichen Daten auf
den zu entsorgenden Altgeréten zu I6schen und die Geréte zu diesen oder &hnlichen
‘Sammelstellen zu bringen. Die Héndler sind verpfiichtet, Elektroaltgeréte fiir dich kostenlos
zurtickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von
wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadiiche und giftige
Substanzen ordnungsgemaB unschéadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos,
sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los
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Kérnyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(ijtstt hulladékkal egyitt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkiilonitve kell végezni A kdzésségi gy(jtépontokon a
magénszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai felelnek azért,
hogy e készlilékeket ezekre a gy(ijt) vagy mas gy(ijt6) elhozzak. Ezzel a kis
személyes er6feszitéssel On is hozzéjarul az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasahoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljévanlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan méste kasseras
separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner r gratis. Agaren av
gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till liknande
insamlingsplatser. Med denna lila personliga insats bidrar du till &tervinning av vardefulla réavaror
och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisveen férgun

Ekki ma farga gémlum rafteekjum med trgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega.
Férgun & almennum séfnunarstédum er Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla taskja ber
4byrgd & ad koma med teekin & pessa sdfnunarstadi eda & svipada sofnunarstadi. Med pessu litla
personulega taki studlar pui ad endurvinnslu verdmaetra hraefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidir. Ozel kisiler
araciigiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi (icretsiz olarak yapimaktadir. Eski cihazlarin
sahibi, cihazlan bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumiudur.
Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri dontistiirtiimesine ve toksik
maddelerin igleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message

Mexico Warning message
“La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
eaquipo o dispositvo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagéo Estes equipamentos estéo certificados e homologados pela
ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento n@o tem direito & protegao contra interferéncia prejudicial € ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliagao da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos
aplicados, mclumdo os limites de exposm;ao da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos
elétricos, e de

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires /[ \
et sa batterie 7Y ©
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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C!" is a trademark of DJI.

USB-C is a registered trademark of USB Implementers Forum.
Copyright © 2022 DJI All Rights Reserved.
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Japan Flight Safety Rules

/\ Tips to Safely Fly Your Drone
IMPORTANT

No flights of unregistered Unmanned Aircraft weighing 100 g or more are allowed
after June 20, 2022. Please be sure to register your Unmanned Aircraft.

Also, Unmanned Aircraft of 100 g or more is subject to the control of the Civil
Aeronautics Act including the scope of the flight permission system from june 20, 2022.

Unmanned Aircraft Registration

- Unmanned Aircraft Registration Web Portal
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
https://www.mlit.go.jp/koku/drone/en/

PQE
e8]

Flight Rules on Unmanned Aircraft

- Flight Rules on Unmanned Aircraft
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
https://www.mlit.go.jp/en/koku/content/001465740.pdf

- Fly Safe
DJi JAPAN
https://www.dji.com/jp/flysafe/




Detailed information about the law

Please refer to the official websites of following administrative organs for detailed
infarmation regarding applicable laws,

I Civil Aviation Bureau
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism
- Flight Rules for Unmanned Aircraft (drones, radio-controlled aircraft, etc.)
You can check the latest information, laws and regulations, license and
approval application, etc. regarding flight rules for UAVs
Security Bureau
Metropolitan Police Department
- Act on Prohibition of Flight of UASs

You can refer to the latest information and the revision regarding the Act on
Prohibition of Flight of UASs.

! Geospatial Information Authority of Japan ("GSI")
- Maps provided by GSI

You can check the flight-restricted areas for unmanned aircraft
using the map.

In addition, the map indicates the approximate locations of
restricted areas around airports as well as densely populated
areas nearby.

Notes:

The legal information provided here is not exhaustive and is for reference only.
Please use your drone(s) safely and legally at your own risk.

Free Insurance for Drones

As a privilege of your purchase of a target DJI drone product, a free liability insurance
is affiliated with your drone, You need to register separately for using the insurance.
Please contact the following agency for more details and the registration procedure
of the insurance.*'

*' Available for only purchased in Japan

AEROENTRY

Cragle Meamorghle Moments - AERD EXPERIENCE

AEROENTRY Itd.

2-28-4 5F, Higashinihon, Chuo-ku, Tokyo,103-0004
TEL: 03-6661-9577 FAX: 03-6661-9760

Email: info@aeroentry.co.jp

Underwriting insurance company:
Mitsui Sumitomo Insurance Co., Ltd.
Forth Section, Fourth General Sales Department

For more details, please refer to the AEROENTRY website,
which is the insurance agent of D|l products.

https://aeroentry.co.jp/

FIND OUT MORE AT | WWW.DJI.COM/JP
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Prohibited Airspaces for Flight

>

TBEEOEA
Airspace around airports.

®

RaERTS
Airspace around SAR mission

150 mELED LR ADOSHIE (DID)
Airspace more than 150m Alrspace above densely
above the ground inhabited districts

‘E‘l ’@

EOEBHERGOML

Airspace around Key
National Facilities

3 VN ] i
Airspace around foreign
diplomatic offices

@

BAdBRCRIER DA T
Airspace around
Defense-related Facilities

RFHRRFORA
Alrspace around
Nuclear Sites
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Quote: The website of Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism “Flight Rules on Unmanned Aircraft”

RITZEHRDTIRTT 5 BEH BBV

Flight rules to be observed wherever you are

=
JL))

® 69

REFORTRLE RBRGRTRLE
Avoid operating drone(s) under Avold Dangerous flight
the influence of aicohol

BEETORGRL
Flying at night

BERARGORL
Flying beyond visual line of sight

[®)

ARBHHLEDERORET
Flying less than 30m away from
people, buildings, or structures

LS TORTORL
Flying above event sites
or venues

ERmEEORLE
Transporting hazardous materials

mERTORE
Dropping objects during flight

CHBOIL—UCRRE LRI, FRick 2MEE LesmEhs
CELBUET.
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DT DT RTRMBD T T A FE OB T,

Notes: Violation of these rules may result In fines and imprison ment by law.
Regarding ()~z, ==0, please refer to the website of the Civil Aviation
Bureau, Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism for more
detalls; Regarding (= ~'7), please refer to the website of Security Bureau for
more details.
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Les régles de la sécurité aérienne de la france

Assurer la sécurité des personnes et des
autres aéronefs est de votre responsabilité
Utilisation d’'un AERONEF TELEPILOTE

pour un usage autre que le loisir
Toute utilisation au-dessus du territoire frangais, dun aéronef cvil circulant sans personne &
ko

bord pour un usage autre que le loisir ou la a une régler
disponib le site: https:/ ecologe. Usages-pr t
Cette n se décline en i ives & I . au

et 4 ses compétences, A I'aéronef et aux conditions opérationnelles et vise
notamment & garantir la sécurité des tiers au sol et dans l'espace aérien.

Usage d‘un AERONEF TELEPILOTE de loisir
(1) JE NE SURVOLE PAS LES PERSONNES

J'utilise mon aéronef télépiloté en veillant & ne pas mettre en danger les
P etles situés  p 3

Je ne les survole et conserve une distance minimale de sécurité.

Je reste éloigné de tout rassemblement de personnes.

) JE RESPECTE LES HAUTEURS MAXIMALES DE VOL

En dehors des sites d'aéromodélisme autorisés, la hauteur maximale
d'évolution est fixée & 120 métres par défaut. Cette hauteur maximale
d' est inférieure aux abords des aérodromes et dans certaines zones
d'entr de | i p leurs h d'acti
Je respecte toujours ces hauteurs maximales afin de limiter les risques
de collision entre mon aéronef télépiloté et un autre aéronef. Avant tout
vol, je vérifie la hauteur maximale autorisée 3 endroit ol je souhaite faire
manoeuvrer mon ef télépiloté sur la carte:
http geop I.gouv.fr/d ictions-p
Dans tous les cas, je n'entreprends pas un vol ou [interromps un vol en cours
si un autre aéronef se trouvea proximité.,

di de-loisi

) JE NE PERDS JAMAIS MON AERONEF TELEPILOTE DE VUE ET JE NE UUTILISE

PAS LA NUIT

Je conserve mon aéronef téiépiloté 3 une distance telle quil reste facilement
visible & Yoeil nu et Je le garde & tout instant dans mon champ de vision. Les
vols en immersion (FPV : First Person View) et f'utilisation d'aéronefs télépilotés
suiveurs sont toutefois p sous certaines cond nécessitant
notamment la présence d'une seconde personne pour assurer la sécurité,
Par ailleurs, afin d'assurer la sécurité des aéronefs volant 3 basse altitude, comme
les hélicoptéres réalisant des opérations de secours, la réglementation interdit
l'utilisation d'aéronefs télépilotés la nuit, méme sils mm&: de dispositifs
lumineux, en dehors de certalns sites d'aéromodélisme pour le vol de nuit
|E NE FAIS PAS VOLER MON AERONEF TELEPILOTE AU-DESSUS DE
L'ESPACE PUBLIC EN AGGLOMERATION

En agglomération, le survol de mon espace privé avec un aéronef télépiloté
sans présence de public est possible sous réserve de respecter une vitesse
et une hauteur le adaptées 3 I'enviror édiat (bd

arbres, etc.) et nt de limiter les risques en cas de perte de contrdle. je
n'utilise en aucun cas mon aéronef télépiloté au-dessus de 'espace public.

JE N'UTILISE PAS MON AERONEF TELEPILOTE A PROXIMITE DES
AERODROMES

Je n‘utilise pas mon aéronef télépiloté & proximité de tout terrain d'aviation
pouvant accueillir avions, hélicoptéres planeurs, ULM, etc. Des distances
minimales d'éloignement sont & respecter et peuvent atteindre 10 km pour les
aérodromes les plus importants, je me renseigne sur la carte:

ttp £ gouv. estr po

de-loisii

) JE NE SURVOLE PAS DE SITES SENSIBLES OU PROTEGES

Certains sites sensibles ou protégés ainsi que leurs abords sont Interdits de
surval. Il S'agit par exemple des centrales nucléaires, de terrains militaires ou
encore de ! parcs nati Jemer igne sur lexistence
de tels sites avant d'entreprendre un vol. Je me renseigne sur la carte:
http FOUV. d de-l

geop -8 et ia

7) JE RESPECTE LA VIE PRIVEE DES AUTRES, JE NE DIFFUSE PAS MES

<

PRISES DE VUES SANSU'ACCORD DES PERSONNES CONCERNEES ET JE
N'EN FAIS PAS UNE UTILISATION COMMERCIALE

Je ne survole pas une propriété privée a basse hauteur sans l'accord de son
propriétaire. Les nnes autour de mol et de mon aéronef télépiloté doivent
&tre Informées de ce que je fals, en particulier si mon aéronef télépiioté est
équipé d'une caméra ou de tout autre capteur susceptible d'enregistrer des
données les concernant. [informe les personnes présentes, je réponds & leurs
questions et je respecte leur droit & la vie privée. Je mabstiens d'enregistrer des
images permettant de reconnaltre ou identifier les personnes (visages, plaques
dimmatriculation, etc) sans leur autorisation.

Toute diffusion d'image doit faire 'objet d'une autorisation des personnes
concernées ou du propriétaire dans le cas dun espace privé (maison, jardin, etc)
et doit respecter la |é 1 en vigueur ( la loi n® 7817 du 6 janvier
1978 relative & linformatique, aux fichiers et aux libertés).
Toute utili 1 d'un aéronef dont l'objectif est Facquisition de prises
de vues aune « ciale ou profi est
soumise 3 des exigences spécifiques et nécessite la détention d'autorisations
délivrées par la Direction générale de 'Aviation civile.

S| LA MASSE DE MON AERONEF TELEPILOTE EST SUPERIEURE OU
EGALE A 800 g, JE DOIS RESPECTER CERTAINES OBLIGATIONS LEGALES
Si la masse de mon aéronef télépiloté est supérieure au égale & 800 g, je dois :
« L'enregistrer sur |e site https://alphatango. le.gouv.fr/;
« Me former et obtenir une attestation de suivi de formation:

- soit en ligne sur le site https://fox-alj ation-civile.gouv.fr/,

- 50it aupreés d'une fédération dont la formation est reconnue par la DGAC
+ L'"équiper d'un dispositif de slgnal:mem: électronique ou numérique,
Les aéronefs télépilotés de 25 kg ou plus doivent respecter des obligations
additionnelles et notamment étre immatriculés auprés de |a Direction générale de
I'Aviation civite,

) JE VERIFIE DANS QUELLES CONDITIONS JE SUIS ASSURE POUR LA

PRATIQUE DE CETTE ACTIVITE

Ma responsabilité peut étre engagée en cas de dommages causés aux autres
aéronefs, aux personnes et aux biens au sol. 5i je n'ai pas contracté d'assurance
spécifique, je vérifie les clauses de mon contrat d'assurance en responsabilité civile.

() EN CAS DE DOUTE, JE ME RENSEIGNE

Consulter le guide consacré 4 faéromodélisme sur le site de la direction
de l'aviation civile pour plus d'information sur les conditions d'utilisation des
aéronefs télépilotés de loisir.

Lutilisation dun aéronef wiépiloté dans des non aux
régies édictées pour assurer la sécurité est passibie d'un an demprisonnement et de 75
000 euros damende en vertu de farticke | 62328 du code des transports.
Faire survoler par un aéronef télépiioté une portion du territoire fr:
dune interdiction de survol est passible dune amende de 15 000 A 45 000 euros, dun
em de six mois & un an et de la confiscation de Faéronef téidplioté en
wvertu des articies L 6232-12 et L 6232-13 du code des transports.

Pour plus dinformation rendez-vous sur le site de |3 Direction générale de FAwviation
civile: hreps ecologie.gouv. aeronefs

L site de la Commission nationale de MNnformatique et des libertés est également une
source dinformation utlle.

‘en violation

rences réglementaires:

Lol n* 20161428 du 24 octobre 2016 relative au renforcement de la sécurité de fusage des

atronefs téiépliotés civils et ses décrets et amétés d'application;

Arr@té du 17 décemnbre 2015 modifié relatif A Tutilisation de lespace aérien par les

aéronefs qui circulent sans personne & bord;

Arrété du 17 décembre 2015 modifié relatif 3 la conception des aéronefs civils
‘emplol et aux

|
\
que et des libertés) : www.cnilfr ‘

qui
circulent sans personne & bord, aux conditions de leur capacités requises

des personnes qui les utilisent.

de la £

www.ecologie gouv.fr




Australia Flight Safety Rules
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Aviation Safety Authority

TO FIND OUT WHERE YOU CAN AND }
CAN'T FLY, USE A CASA-VERIFIED

LOCATION-BASED MOBILE OR WEB APP. {
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Youmust not flyyour  You must keep If your drone weighs
drone higher than your drone at least more than 250 grams,
120 metres (400 feet) 30 metres away you must fly at least 5.5
above ground level. from other people. kilometres away from

@ QA\;\-

If you're near a

| helicopter landing site
or smaller aerodrome
without a control
tower, you can fly
your drone within

5.5 kilometres. If

| you become aware

| of manned aircraft
nearby, you will have
to manoeuvre away
and land your drone
as quickly and safely as
possible.

R

‘ You must not fly your
drone over or near
an area affecting
public safety or where

| emergency operations

| @ underway. This
could include situations

| such as acar crash,
police operations, a fire
or firefighting efforts or

| search and rescue.

©

Respect personal
privacy. Den't record
or photograph people
without their consent—
this may breach other
laws.

33» KNOWYOURDRONE.GOV.AU \
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You must not fiy over
or above people or in
a populous area. This
could include beaches,
parks, events, or sport
ovals where there is a
game in progress

If you intend to fly
your drone for or at
work (commercially),
there are extra rules
you must follow.
You will also need to
register your drone
and get a licence or
accreditation.

You must only fly cne
drone at a time.

a controlled airport,
which generally have a
control tower at them.

M

You must keep your
drone within visual
line-of-sight. This
means always being
able to see the drone
with your own eyes
(rather than through
a device, screen or
goggles).

Loa

Remember, you must
not operate your drone
in a way that creates

a hazard to another
alrcraft, person or
property.

You must only fly
during the day and you
must not fly through
cloud or fog.

New Zealand Flight Safety Rules

Share The Skies

Consider others, be responsible

Rule #1
Fly no higher than 120m (400 ft) above the ground.

This keeps your drone below the height of other aircraft.

Rule #2
Stay a safe and considerate distance away from people and buildings.

Don't fly directly over people, unless they say it's OK.

Rule #3
Don't fly over private land, such as farms or houses, unless the owner says it's OK.

Check with the local council or the Department of Conservation before flying in

public areas such as parks, beaches and reserves.
Rule #4

Keep your drone in sight at all times.

—

Fly only in dayfight and when the visibility is good - stay clear of fog and cloud.

Rule #5

w
8
<
a
=
3
§
=4
o
3
o
3
%
a
o
3
-
@
s
a
=}
g
=
@
]

This includes helipads at hospitals and those used by sightseeing aircraft. Be aware

It's dangerous to fly drones anywhere other aircraft are operating.

If you see another aircraft, stay well clear of it and land immediately.

No-fly zones
Know the no-fly zones.

To see a map of these no-fly zones, or to apply for a clearance to fly your drone within
controlled airspace, go to:

airshare.co.nz

Preflight checklist
Like any pilot, you need to do a preflight check.

= Check the tech

Make sure the battery is fully charged and all drone components are secure
and undamaged.

Scan the land
Your flying area must be clear of pecple, animals, or anything that might

cause problems, such as powerlines. Get permission if you plan to fly over
people or private property, or stay well away.

p 4

®

Eyes on the drone

You must always be able to see your drone.

Fly it no higher than 120 m (400 ft) above ground level, and only in daylight,
avoiding cloud or fog.

&

Check for no-fly zones

There are many areas you can't fly a drone, such as zones that extend around
airports. Know where you're allowed to fly, and where you need to ask for
clearance first.

Gid

Be ready to land

If you see another aircraft, or an emergency situation unfolding, immediately
land your drone,

Training
Get some training to help you better understand how to fly within the
group of Civil Aviation Rules known as ‘Part 101",

If you can't fly your drone according to these rules, you must get an Unmanned
Aircraft Operator Certificate under ‘Part 102°.

Find more information about how to get that certificate, and a list of approved
training organisations at: aviation.govt.nz/drones

For more information about flying your drone

aviation.govt.nz/drones ;
To contact the CAA for advice

| drones@caa.govt.nz

See the full rules and variations affecting drones at: aviation.govt.nz/drones

You must follow the New Zealand Civil Aviation Rules when flying your drone.
Complying with them can alsoc help you avoid fines or prosecution.



DJI Warranty information

DJi guarantees that warranty service will be provided for this product starting from the
date of purchase. The product’s warranty period depends on the specific component
bylo}:al law) for different components. For more information about the warranty period
and after-sales service policy, please visit http://www.dji.com/service/policy.

* Warranty policies may vary according to lacal laws and regulations,

SRHZ Hi, D) ARSI RIROURIEIRSS . (RERERNSERATE,
BFRRRABATTSIEN 012 ARSI NSNS EKER, SRENRE
AR MERSBOR, WIS htep:/Aww.dji. comvservice/policy.

* RERCRCIRER IR MR TN AT,

EMWBE, DJ KMISCWELERNRRERE, REERRTEGSRENE, T
BERRETHATIEINS 012 @5 RENLEELMEENE RER. SHREHR
HMREEREREE, WAIE hps/mwww,dji.com/service/policy.

* REBCEET RS SR ERE AR,

DJI menjamin bahwa layanan garansi akan diberikan untuk produk ini sejak tanggal
in. Masa garansi produk bergantung pada jenis komponen tertentu. Masa garansi
berbeda-beda dan dapat mencakup 12 bulan (atau lebih lama jika diwajibkan oleh hukum
setempat) untuk komponen yang berbeda. Untuk informasi lebih lanjut tentang masa
garansi dan kebijakan layanan purnajual, kunjungi http/www.dji.com/service/policy.
*Kebijakan garansi dapat berbeda-beda sesuai dengan undang-undang dan
peraturan setempat.

FUKORERES. MABSSERLEY, NRORIEENIE. BEROBLOWREICL
STREY, BATRHBLAVET (BROZSICHRORESHHBE. TORE
KROVET) . REDEMELU7 22— — 2R — L2V TONERRIE. htpr/
www.dji.com/service/policy TTBERL VIS ET .

*REGREIL. OB - SMORTICL YRV ET.

Dji= FUUSLE 2 HEo| e WHE| MulA @ MIHEY 2UE 2 AULICH HE| NE| 7|
U2 5 S8l w2} FAILC) YUE| 7|74 2} HEOICE CLE0] 2o) 12708(E= #X]

off w2t ZoiE = U)0| B S UALICE HYE| 2|22} A/S MulA FHol st XSt Yus
http://www.dji.com/service/policy Ol SoIgt + AGLICH

*BE| B2 oX| o W FE0 T2t @2 4 AALICH

ojl | 1 bahawa per| 1 jaminan akan diberikan untuk produk ini
bermula dari tarikh pembelian. Tempoh Jaminan produk bergantung kepada
Jenis komponen tertentu. Tempoh jaminan berbeza dan boleh sehingga 12 bulan
(atau lebih lama jika dip oleh undang-undang untuk komp
yang berbeza. Untuk maklumat lebih lanjut mengenai tempoh jaminan dan dasar
perkhidmatan selepas jualan, sila lawati http://www.dji.com/service/policy.

* Dasar jar 1gkin berbeza-beza menurut undang-undang d: pat.

DUl SudssAuswedduimssulssAudmsundodanidoudiuifo s:ezoamssuds:Huvay
waosuituag) du 1 9 s:pamssuls:AuF U uUS=NDU
dw a aweondwhiuluuaaonugegoativ 12 ou (mSaununduaufingrueiacdiu
rhnun) FKSUTaYAWLIAULTEIAUS: LM SUUS:AULA:UTOLNIONISUENISHAVNISL Y
ngruuElUSWIGAGUIEG http://www.dji com/service/policy

= Ulpuemssuus:rit chonult Jadedutunaofiu
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DJl rapaHTvpa, Ye 3a TO3M NPOAYKT e BbAe OCMIYPEHO FapaHLMOHHO oBcnyxBare,
CUUTAHO OT AaTaTa Ha sakynyaaue FapaHUMOHHUAT CPOK Ha MPOAYKTA 3aBucy OT
KOH ™n Cpox Bapupa U moxe Aa Goae go 12
Meceua (Mnu No-AbMbr, xoraro ce V3MCKBA OT MECTHOTO 33KOHOAATEANCTBO) 33 PA3NNUHU
KOMMOHEHT. 3a noseve 447 OTHOCHO [APAHLACHHVA CPOK 1 Ha
wIeAnNpoaaxteHo obCyxBaHe, Mons, nocetere hitpi/www.dji.com/service/policy.

* [apaHUMOHHUTE NOAUTUKA MOTAT 43 BAPUPAT B CLOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHM U

paznopesbu

Spoleénost D)l garantuje, Ze na tento produkt bude ode dne nakupu poskytovana
2zarudni sluZba. Zaruéni doba produktu zavisi na konkrétnim typu komponenty. Zarugni
daba se li8i 3 pro riizné komponenty miZe byt diouhd a2 12 mésicd (nebo déle, podie
potadavk( mistnich zakont). Vice informaci o z&ruéni dobé a zasadach poprodejniho
servisu naleznete na adrese http://www.dji.com/service/policy.

*Zarugni se mohou li8it v z& na mistnich zékonech a predpisech.

DJi garanterer, at garantiservice leveres for dette produkt fra kabsdatoen. Produktets
garantiperiode afhanger af den specifikke komponenttype. Garantiperioden
varierer og kan vare op til 12 maneder (eller |®=ngere, hvis pakraevet ved lokal
fov) for forskellige komponenter. For mere Information om garantiperioden og
. se http: dji.c policy.

eftersalgsservicep

b7 ker kan variere ig af lokale love og reguleringer.
DE
D)l sichert zu, dass die Gar i dieses ab dem Ver

gultig sind. Der Garantiezeitraum ist abhangig von der jeweiligen Komponente.

Der Garantiezeitraum betragt 12 Monate (oder langer, abhdngig von ortlichen

Gesetzen und Vorschriften), Unterschiedliche Komponenten kénnen verschiedene

Garantiezeitrdume aufweisen. FOr weitere informationen zu Kundendienst und

Gewahrleistungsbestimmungen siehe auch http://www.dji.com/service/policy.

* Die Garantiebestimmungen konnen je nach ortlichen Gesetzen und Vorschriften
varileren.

DJi garantiza la prestacién de servicios asociados a la garantia de este producto a partir
de la fecha de compra. La duracién de la garantia del producto dependeré del tipo de
companente especifico, Esraduraaén variara entre componentes y puede ser de hasta
12 meses (o superior si la local lo i Para mas 1 sobre el
periodo de garantia y la politica de servkms de posventa, visite http://www.dji.com/
service/policy.

* Las politicas de garantia pueden variar de acuerdo con las leyes y reglamentos locales,

HDjI swutxtm ou Ba nuptxam unnp:a(u :wunaqc yua avtd b npoidv and .
opag. H ané rov Tono

T k(e kot propel va elvat

tuu: xat 12 uﬁvzc "y nzpmmitt:po Srav anmultm. arvd v toruk vopoBeola) yia

pop faprrip pLO0TEpEG TANpOYOpleg oxeTikd pe Ty meplodo
Eyylnong kat vmkmm 1 €unnp méb |
mlpJwadjlcoWsewkelpollcy
* Ot moutiké eyyUnong va é AUUPWVE PE TOUG TOTIKOUG VOLOUS
mxmmopwg.

D)l takaa, etta tama tuote kuuluu takuupalvelun piiriin ostopdivastd alkaen, Tuotteen
takuuaika maaraytyy osan tyypin mukaan. Takuualka vaihtelee ja on osan mukaan
enintdan 12 kuukaum (tat pnempi jos paikallinen laki edellyttad sitd). Lisatietoja

p saat http://www.dji.com/

umcelpelk:y
* Takuuk nét ihdella f lakien ja ) mukaan.

DI s'engage & fournir un service de garantie pour ce produit & compter de sa date
dachat. La période de garantie du produit dépend du type de composant spécifique. La
période de garantie varie etpanaller]usq-ra 12 mois (ou plus si la lof locale Fexige) pour
différents composants. Pour plus sur la période de garantie et la politique
de service aprés-vente, veuillez consulter httpu/Awww.dji.com/service/policy.

* Les politiques de garantie peuvent varier selon les lois et réglementations locales.

DJI jam¢i da ¢e se za ovaj proizvod pruZati jamstvene usluge poZev od datuma
kupnje. Jamstveni rok proizveda ovisi o specifiénoj vrsti komponente. Jamstveni
rok varira | moZe vrijediti do 12 mjeseci (ili dulje ako to zahtijeva lokalni zakon)
2a razlitite komponente. Za vise informacija o jamstvenom roku | pravilima
pretprodajne usluge, posjetite http://www.dji.com/service/policy.

* Jamstvene politike mogu se razlikovati ovisno o lokalnim zakonima i proplsima.

ADJl szavatolja, hogy e termékre a véasérlas napjatol kezdve garancidlis szolgdltatdst nytjt.
A termékre vonatkoz6 garancia id6tartama az adott alkatrész tipusatél figg. A garancia
Id&tartama véltozé és akar 12 honap is lehet (vagy hasszabb ha a helyi jogszabalyok
elbirjak) a kuRmbGzG e, A garancia kovetd
6l bé a http: dji.cc servkzlpollcyombn olvashat.
*A gaunclau y a helyi jog: y és
fuggBen véltozhatnak,

DJi garantisce che il servizio di garanzia sara fornito per il prodotto a partire dalla data

di acquisto. Il periodo di garanzia per questo prodotto varia relativamente a clascun

compenente e fino alla durata massima di dodici mesi (0 pid, in accordo alle diverse

regolamenuziw Ioull) Per ulteriori informazioni sul peﬂndo di garanzia e i termini di
1a pagina hitp fice/policy.

* | termin| deﬂagam\ztapotrebwovam mac:ordoalemefeplamemamml

DI garandeert dat de garantieservice voor dit product wordt verleend vanaf de datum
van aankoop, De garantieperiode van het product is afhankelijk van het specifieke
type component. De garantieperiode varieert en kan oplopen tot 12 maanden (of
langer indien vereist door de lokale weq;zvlng) voor vefsthlller\de componenten,
Ga naar voor meer infc aver de iode en het after-sales-beleid
http//www.dji.com/service/policy.

* Het garantiebeleid kan verschillen afhankelijk van de plaatselijke wet- en regelgeving,

DJ! garanterer at g dekker dette pi fra og med

Produktets garanﬂpenode vh G arierer opp
til 12 méneder (eller mer dersom m: er p.’lhgt av Iukaie lover) for ulike knmponmter
For mer inf om vice, g4 til hy dji

:orererverpolk:y
* Retningslinjer for garanti kan variere i forbindelse med lokale lover og regler.

Ceu)

DJi gwarantuje, Ze serwis gwarancyjny dla tego produktu bedzie $wiadczony od daty
2akupu. Okres gwarancji produktu zalezy od konkretnego typu podzespolu. Okres

obstugi posprzedazne] mozna nale#¢ na stronie http:/Awww.dji.com/service/policy.
* Zasady gwarancji moga sie r62ni¢ w zaleznosci od lokalnych przepiséw i regulacji.

A DJI garante que o servico de garantia serd fornecido para este produto a partir
da data de compra. O periodo de garantia do produto depende do tipo do
componente especifico. O periodo de garantia varia e pode ser de até 12 meses
(ou mais tempo, quando exigido pela lel local) para diferentes componentes. Para
mais informagdes sobre o perfode de garantia e a politica de servigo pés-venda,
visite http//www.dji.com/service/policy.

* As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.

A DI garante que servico de garantia sera fornecido para este produto a partir da
data de compra, O perfodo de garantia do produto dependera do tipo especifico
de componente. O periodo de garantia varia e pode ser de até 12 meses (ou
mals, se exigido por leis locais) para diferentes componentes. Para obter mais
informagGes sobre o periodo de garantia e a politica de servico pés-venda,
visite http://www.dji.com/service/policy.

* As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.

DJi garanteaza ca serviciul de garantie va fi oferit pentru acest produs de la data
achizitiel. Perioada de garantie a produsulul depinde de tipul de componente.
Perioada de garantie variazd 5| poate sa dureze pand la 12 luni (sau mau mult in
cazulin care legislatia locald prevede acest lucru) in functie de diferite componente.
Pentru mai multe informatii despre perioada de garantie si politica de servicii post-
vanzare, accesatl http://mww.dji.com/service/policy.

*Politicile de garantie pot varia in functie de legile 5i reglementdrile locale.

HacToRLIEro
ycrpnkrua cn ans ero npuospevmm l'apamﬁnui cpcx YCTPOWCTE pasnvHaeTcs
W 338UCAT OT TUNA 17 CPOK MOXET AOCTUraTL
12 mecaues (n Gonee, ecmn 310 npwcua'rpuaaevcﬂ uecmuu xnmmenhcrsm),
- ;a-ucuuocm or K us © rap

noc #AHoro npescTasneHa Ha

:rpm hittp:/Aww.dji. mm/s!wlce/puucy
* Yenosus npemcramum TapaHTUW MOTYT Pa3NNUaTLCA B 33BUCUMOCTY OT MECTHOrO
33KOHOAATENbCTBA,

DJl garanterar att den service som omfattas av garanﬂn kommer att tillhandahallas
for den har produkten fran och med ir beror
pa den specifika komponenttypen. Garanupedodenv arierar och kan vviuppﬂlltnht
mmcammmmwmmwvmwwwumm Mer

ch policy for ice finner du pé http://
www.dij.comyservice/policy.

* Garantiavtal kan variera i enlighet med lokala lagar och forordningar.

DJI, bu ariin igin satin alma tarihinden baslayarak garanti hizmetl saglanacagini garanti
etmek'.zdir. nun garanti dénemi 56z konusu bilesen tiriine baghdir. Garanti
donemi ik gosterir ve farkl bilegenler icin 12 aya kadar (veya yerel yasalarin

durumlarda daha uzun) olabilir. Garanti dénemi ve satis sonrasi hizmet
politikasi hakkinda daha fazla bilgi igin lotfen http://www.dji.com/service/policy
adresini ziyaret

* Garanti politikalan yerel yasalara ve yonetmeliklere gore farkdilik gosterebilir.
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Dji Products and Australian Consumer Law

“DII" means DJl TECHNOLOGY AUSTRALIA PTY. LTD. Address: 46 Indian Drive, Keysborough,
VIC3173.

Djil guarantees that warranty service wiil be provided for this product starting from the
datgofpurdvase'mepmdudswarramy period depends on the specific component
ranty period varies and can be up to 12 months (or longer where required
byloallaw)fwaﬁerernmmnu For more information about the warranty period
and after-sales service policy, please visit http:/Awww.dji.com/service/policy.
*Warranty policies may vary according to the local laws and regulations.
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitied to a replacement or refund for a major fallure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced f the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
If you order one of our products in Australia, you have legal rights known as ‘consumer
guarantees’ which apply for a reasonable time from the date of your purchase until the
failure becomes apparent and regardless of the manufacturer warranty as provided in the
DJi After-sales Policy. The manufacturer warranty therein applies in addition to the rights
you have at law and are not intended to limit, modify or restrict your consumer guarantee
rights in any way.
The cost of labor, materials, diagnostic testing, and return delivery is covered by DJI, if under
the Under the during the warranty period (for the latest
updateofmewarramypmodafaadapmn.swepmmmy please refer to DJi
official website: http-/Aww.djl.com/service/policy), the manufacturer warranty therein can

n. mmmmmmnmmmhrMnmmmmfanmmmm
* During warranty period, apmducx-snon'na!used.asmundedwmmanuhmnu
= No unauthorized disassembling, modification or installation has
* Labels, serial mnbers,wamrpmclnwk.hlsepmofnumw.shownomof

tampering or altering:
* Valid proof of purchase documents in Australia (tax invoice, register receipt, order
number, or bank showing the ) are avallable.

2. The manufacturer warranty does not cover the following:
* Crash or fire damage caused by non-manufacturing factors, Including but not
limited to, pilot errors.
* Damage caused by unauthorized modification, disassembly, shell opening nat in
accordance with official instructions or manuals.
* Damage caused by improper installation, incorrect use or operation not in
accordance with the official instructions or manuals.
Damage caused by a non-authorized service provider.
Damage caused by unauthorized modification of circults, mismatch or misuse of
battery and charger.
Damage caused by flights which did not follow recommended instruction manuals.
+ Damage caused by operation in bad weather (i.e. strong wind, rain, sand/dust storm,
etc).
+ Damage caused by operating the product in surrounding environment with
electromagnetic interference (i.e. a mining areas, close to radio transmission
towers, high-voltage wires, substations, etc.).
Damage caused by operating the product in surrounding environment suffering
from interference with other wireless devices (i.e. transmitter, video-link, Wi-Fi
signals, etc.).
Damage caused by operating the product at a welght greater than the safe takeoff
weight as specified by the instruction manuals.
Damage caused by a forced flight when components have aged or been damaged.
Damage caused by reliability or compatibility issues when using unauthenticated
third-party parts.
Damage caused by operating the product with a low charged or defective battery.
Uninterrupted or error-free operation of a product.
Loss of, or damage 1o, your data saved in your product.
Any software, whether provided with the product or installed subsequently.
Failure of, or damage caused by any third party products, including those that DJji
may provide or integrated into the D)l product at your request.
Any technical or other support by DJI, such as assistance with "how:to” questions
and those regarding product set-up and installation.
Products or parts with an altered identification label or from which the
identification label has been removed.

. Miscellaneous

+ You are responsible for shipping costs for refund, replacement or repair, provided
always that your product is confirmed not to be covered under the manufacturer
warranty by DjI.
DJl technical staff will examine the product to identify the responsible party,
If a product Is out of the manufacturer warranty or does not belong to any
manufacturer warranty issues, DJl will advise you of the cost of repair and return
delivery prior to repair or send back the product.
If your product is not covered by the manufacturer warranty, you can still request
a paid repair service.
You can contact DJi at support@dji.com or view our official website for more
Informatian,

w

The full terms and conditions of the manufacturer warranty are available at
http://www.dji.com/service/policy.

For information on Australlan consumer laws. please visit Austraiian consumer law
website at http//www.consumerlaw.gov.au.
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